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EN VACANCES

va ty & va kds
Nathalie : ' ‘
1 =L 10
Oa vas-tu en vacances?
. o bor de la mer kom tule zd
L Annie : i ! ] I l 1
23 - - R
Au bord de la mer, comme tous les ans.
dal midi
Nathalie : S
3 ‘ ’ L4
Dans le Midi?
n> 3ve Je ma grImerR & normddi
Annie [ ‘ ‘
| I T L T
4| R R i
{ Non, je vais chez ma grand-meére, en Normandie.
i
\’ e twa
Annie —
5

Et toi?
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mwa 3fe tuzur € vwa jazavek me paRrd

Nathalie : T . ‘ )
T [ TITI 111}
Moi, je fais toujours un voyage avec mes parents.
ale vu a letrdze .
Annie :
\ Ll 4L
Allez-vous a l’étranger?
wi sstane nuzal dndglater
Nathalie : — . - -
I [IL [TTITr]
QOui, cette année, nous allons en Angleterre.
ty va parle - dgle pddd t3 vwajaz
Annie : :
| TL[TIT*
Tu vas parler anglais pendant ton voyage?
zve esgje
Nathalie :

Tl

Je vais essayer.

me parRd ne parl ks frdse

I [T T _vl

Mes parents ne parlent que francais.
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VARIATIONS

A la montagne, A la campagne.

Dans le Nord de la France.
Dans le Sud de la France.: dans le Midi de la France.
Dans I'Ouest de la France.

Dans I'Est de la France,

Je vais en Bretagne. Je vais en Auvergne. Je vais en Alsace.
Je vais sur la Céte d’Azur.

Je vais dans les Alpes. Je vajs dans les Pyrénées.

Nous allons en Angleterre. Tu vas parler anglais?
Nous allons en Belgique. Tu vas parler francais?
Nous allons en Hollande. Tu vas parler hollandais ?

Nous allons en Allemagne. Tu vas parler allemand?

Nous allons en Italie. Tu vas parler italien?
Nous allons en Espagne. Tu vas parler espagnol ?
Nous allons ax Japon. Tu vas parler japonais?
Nous allons ax# Danemark. Tu vas parler danois?

Nous allons ez Luxembourg. Tu vas parler allemand?

Nous allons a# Portugal, Tu vas parler portugais?
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LA FRANCE
2 . .
ANGLETERRE /_/ // . :
4 BELGIQUE |
S 55— SO
/’\//\/—f '""..\ - '
.1 LUXEMBOURG
\; T ALLEMAGNE
NORMANDIE ALSACE
T o PARIS
BRETAGNE :

~an

’

=R
>
|
m

AUVERGNE

T COTE D'AZUR

ESPAGNE




158 : i Hidéo WATANABE

PRONONCIATION

ils parlent anglais
“e muet” ils parlent japonais

dans le midi

dnas le nord

je vais

je fais

cette année

ot

) au bord de la mer

il parlagle

il parl japone
dal midi

dal nor

3VE

3fe

setane

o bor do la mer

ils ne parlent que francais il ns parl ks frése

skoksk

vacances. en vacances.
tous les ans. en Normandie.
grand-mére, parents.

P’étranger. en Angleterre,

voyage

20

(3

essayer

(3]

je vais. je fais.

toujours, étranger. voyage. I
Japon. Belgigue. 1
i
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STRUCTURES
On | vas-tu en vacances? Je - vais au bord de la mer.
chez ma grand-meére
va-t-elle Elle va a4 la campagne.
va-t-il I va ’
allez-vous Nous allons | a la montagne
en Normandie
a Pétranger
dans le Midi.
Fais-tu un vayage?
Vas-tu : en Normandie?
Allez-vous 4 I’ étranger? Oui, comme tous les ans.
Va-t-elle a la montagne?
Va-t-il en Angleterre?
Tu vas en Angleterre? Non, je vais en Allemagne.
| en Italie ? en Espagne,
Elle va en Suisse? Non, elle va en Belgique.
Vous allez au Japon? Non, nous allons| au Portugal.
au Danemark ? au Luxembourg.
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STRUCTURES (suite)

Je vais parler . anglais pendant mon
allemand mes
Tua vas italien ton voyage.
espagnol tes
vacances,
Elle va japonais son
Vous allez francais ses
Nous allons le
les
Elle parle anglais? Non, ellé ne parle que francais
o | allemand ?
japonais ?
Tu parles | italien? Non, je ne parle que frangais
espagnol ?

Vous parlez

Ils parlent

hollandais ?

danois?

portugais ?

Non, nous ne parlons que francais.

Non, ils ne parlent que francais.
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Ou

1 va

ex:

®» N e g o N

1 vas
1 vas-tu en
1 vas-tu
1 vas-

1 vas-
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ENTRAINEMENT GRAMMATICAL VII
I QUESTION-REPONSE

vas-tu en vacances? (Nord)

s-tu en vacances? (Midi)

0 vas-tu en vacances? (Quest)

-tu en vacances? (Est)

en vacances? (Alsace)
fu en

tu en

0 vas-tu en vacances? (Alpes)

vacances? (Bretagne)

" Dans le Nord de la France.

Dans le Midi de la France.

Dans I'Ouest de la France.

Dans I'Est de la France.

vacances? (Normandie) En Normandie.

En Alsace.

En Bretagne.

vacances? (Cote d’Azur) Sur la Cote d’Azur.

Dans les Alpes.

II QUESTION-REPONSE AFFIRMATIF

ex: Allez-
1. Allez-

. Allez-
. Allez-

. Allez-
. Allez-
6. Allez-

7. Allez-

. Allez-

vous a l'étrangerr?
(Angleterre)
vous & l'étranger?
(Allemagne)
vous a l'étranger? (Italie)
vous & Pétranger?
(Espagne)
vous a 'étranger? (Suisse)
vous a I'étranger? (Japon)
vous a I'étranger?
(Luxembourg)
vous & l'étranger?
(Danemark)
vous a l'étranger?

(Portugal)

Oui,

Qui,

Oui,
Oui,

Oui,
Oui,

nous allons en Angleterre.

nous allons en Allemagne.

nous allons en Italie,

nous allons en Espagne.

nous allons en Suisse,

nous allons au Japon.

Oui, nous allons au Luxembourg.

Qui,

Qui,

nous allons au Danemark.

nous allons au Portugal,
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III QUESTION-REPONSE NEGATIVE
ex: Tu vas en Angleterre? Non, cette année, je vais en
(Allemagne) Allemagne.

1. Tu vas en Allemagne? (Italie) Non, cette année, je vais en Italie.

2. Tu vas en Italie? (Espagne) Non, cette année, je vais en
Espagne,

3. Tu vas en Espagne? (Suisse) Non, cette année, je vais en Suisse.

4. Elle va en Suisse? (Hollande) Non, cette année, elle va en
Hollande,

5.1l va en Hollande? (Japon) Non, cette année, il va au Japon.

6. Vous allez au Japon? Non, cette année, nous allons au

(Danemark) Danemark,
7. Vous allez au Danemark? Non, cette année, nous allons au
(Luxembourg) . Luxembourg.
8. Vous allez au Luxembourg? Non, cette année, nous allons au

(Portugal) Portugal.
IV QUESTION-REPONSE NEGATIVE
ex: Nathalie parle anglais? (francais) Non, elle ne parle que francais.
1. Annie parle allemand ? (francais) Non, elle ne parle que francais.
2. Denis parle italien? (francais) Non, il ne parle que francais.

3. Yukiko parle frangais? (japonais) Non, elle ne parle que japonais,

4. Elle parle espagnol? (japonais) Non, elle ne parle que japonais.
5. Vous parlez danois? (japonais) Non, nous ne parlons que
japonais.
6. Tes parents parlent portugais? Non, ils ne parlent que japonais,
(japonais)

7. Tes parents parlent hollandais? Non, ils ne parlent que japonais.
(japonais) ‘
8. Tes parents parlent japonais? Non, ils ne parlent que francais,

(francais)
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V QUESTION-REPONSE AFFIRMATIF

ex: Fais-tu un voyage pendant les vacances?

10.

Oui, je fais toujours un voyage pendant les vacances.
Nathalie fait un voyage pendant les vacances?

Oui. Nathalie fait toujours un voyage pendant les vacances.
Denis fait un voyage pendant les vacances?

Oui, Denis fait toujours un voyage pendant les vacances.
Vas-tu en Normandie pendant les vacances?

Oui, je vais toujours en Normandie pendant les vacances.
Va-t-elle en Normandie pendant les vacances?

Qui, elle va toujours en Normandie pendant les vacances,
Va-t-elle chez sa grand-meére pendant les vacances?

Oui, elle va toujours chez sa grand-meére pendant les vacances.
Va-t-il chez sa grand-mére pendant les vacances?

Oui, il va toujours.chez sa grand-mére pendant les vacances,
Allez-vous dans le Midi pendant les vacances?

QOui, nous allons toujours dans le Midi pendant les vacances.
Allez-vous dans les Alpes?

Oui, nous allons toujours dans les Alpes pendant les vacances.
Allez-vous a la campagne pendant les vacances?

Oui, nous allons toujours a la campagne pendant les vacances,
Allez-vous au bord de la mer pendnat les vacances?

Oui, nous allons toujours au bord de la mer pendant les

vacances,
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UNE SOIREE

b5 swar dtwan

Denis : P ey e
L+
Bonsoir Antoine.
b5 swar deoni ty va bjs
Antoine : \ I ’ . 1 | i
Bonsoir, Denis. Tu vas bien?
wi meRsi kes ko ty fe so swar
Deni : . i ;
I N
e - — 4L
Oui, merci. Qu’est-ce que tu fais, ce soir?
mwa % ve o sinema pur vwar. € film de godar
Antoine : I . ’ 1 | ‘ ’
(I B A A A
Moi, je vais au cinéma pour voir un film de Godard.
vji avek mwa
I
Viens avec moi!
wi dakor me a  keleere la seds
Denis : N S a— — l
S Lo LD
- L
OQui, d’accord. Mais, 4 quelle heure est la séance?
la film komdsa neeveRr
Antoine :

T T II L

A L

Le film commence & neuf heures.
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keleeretil mit ni
Denis : ; i .
7 - L 11 { l
Quelle heure est-il maintenant?
ile setoeredmi
Antoine : 7 ;
8 it = - i
Il est sept heures et demie.
deza me % ne pazd kor dine
Denis : e ; T
9 l l L=
Déja? Mais, je n’ai pas encore diné!
mwa nd ply
Antoine : T—— T -
10 - ———
Moi non plus.
al3 dine Gstbl
Denis -
o |
u TII1]
Allons diner ensemble.
|
1 wi me vit nu mnavd pa boku d td
, Antoine : T { | , I
12! - | ) l ] 1L l
; | A

Oui, mais vite; nous n’avons pas beaucoup de temps.
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PRONONCIATION
Opposition “g” “ce”
ex: il est deux heures. ile dezoer
il est neuf heures. ile noeveer
elle est jeune, gle joen
il est vieux. ile vie
Opposition “f” “v”
ex: je fais / je vais 3fe / 3ve
le film frangais Is film frése
viens vite avec moi vie vitavek mwa

Viens avec moi voir un film francais.

vid avekmwa vwarg film frése
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VARIATIONS

Qu’est-ce qu’elle fait, ce soir?
Qu’est-ce qu’il met, aujourd’hui?
Qu’est-ce qu’elles cherchent, maintenant?

Qu’est-ce qu’ils mangent, ce midi?

A quelle heure mangez-vous?

A quelle heure commence le cours?

Quelle heure est-il? Il est midi.

Quelle heure est-il? II est minuit.

un. deux. trois. quatre. cinq. six. sept. huit. neuf. dix. onze.

douze.

Jai déja diné. Moi aussi.

Je #’'ai pas encore diné. . Moi non plus,

Nous n’avons pas beaucoup de cours.
Je n’ai pas beaucoup de robes,

Elle ne fait pas beaucoup de voyages.
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STRUCTURES
I fais
Qu’est-ce que tu manges
mets .
ce soir
cherchons .
maintenant
Qu’est-ce que | nous »
attendons aujourd’hui
fait ce midi
Qu’est-ce qu’ il mange
elle | met
cherche
Ila Une heure?
Neuf heures?
Dix heures ‘?b
Quelle heure est-il? Quatre heures?
Trois heures?
b une heure,
neuf heures,
Oui, il est dix heures.
quatre heures.
trois heures
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m 4 neuf heures,
a cinq heures et demie,
A quelle heure a huit heures et demie.
commence Il commence 4 dix heures. ]
le film > a sept heures et demie.
a six heures.
IVa diné,
commencé.
J ai déja cherché.
parlé.
Je | n’ jai | pas encore i
appelé
IVb Moi aussi,
Et toi? Moi non plus.
A temps.
cours,
Nous n’avons pas
- beaucoup de robes.
Elle n’a pas vacances.
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ENTRAINEMENT GRAMMATICAL VIII
I SUBSTITUTION
ex: Qu'est-ce qu’elle fait, ce soir? (tu)
Qu'est-ce que tu fais, ce soir?
1. Qu'est-ce que tu fais, ce soir? (manges)
Qu’estjce que tu manges, ce soir?
2. Qu'esi-ce que tu manges, ce soir? (maintenant)
Qu'est-ce que tu manges, maintenant?
3. Qu’est-ce que tu manges, maintenant? (mets)
Qu'est-ce que tu mets, maintenant?
4, Qu'est-ce que tu mets, maintenant? (elle)
Qu'est-ce qu'elle met, maintenant?
5. Qu’est-ce qu'elle met, maintenant? (cherche)
Qu'est-ce qu'elle cherche, maintenant?
6. Qulest-ce qu'elle cherche, maintenant? (il)
Qu'est-ce qu’il cherche, maintenant?
7. Qu'est-ce qu’il cherche, maintenant? (nous)
Qu’est-ce que nous cherchons, maintenant?
8. Qu’est-ce que nous cherchons, maintenant? (attendons)
Qu’est-ce que nous attendons, maintenant?
II QUESTION-REPONSE
ex: Quelle heure est-il? Une heure?
Qui, il est une heure.
1. Quelle heure est-il? Neuf heures?
Qui, il est neuf heures.
2. Quelle heure est-il? Dix heures?
Qui, il est dix heures.
3. Quelle heure est-il? Quatre heures?

Qui, il est quatre heures,
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Quelle heure est-il? Trois heures?

Oui, il est trois heures.
Quelle heure est-il? Neuf heures et demie?

Qui, il est neuf heures et demie.
Quelle heure est-il? Dix heures et demie?

Qui, il est dix heures et demie,
Quelle heure est-il? Quatre heures et demie?

Qui, il est quatre heures et demie,
Quelle heure est-il? Trois heures et demie?

QOui, il est trois heures et demie,

III QUESTION-REPONSE NEGATIF

ex:

7.

8.

A quelle heure commence le film? A huit heures et demie?
Non, il commence & neuf heures,
A quelle heure commence le film? A sept heures et demie?
Non, il commence 4 huit heures.
A quelle heure commence le film? A six heures et demie?
Non, il commence i sept heures.
A quelle heure commenc la séance? A cingq heures et demie?
Non, elle commence a six heures.
A quelle heures commence la séance? A quatre heures et demie?
Non, elle commence & cing heures,
A quelle heure commence le cours? A cinq heures?
Non, il commenc 2 cinq heures et demie.
A quelle heure commenc le cours? A six heures.
Non, il commence 4 six heures et demie,
A quelle heure commence le cours? A sept heures?
Non, il commence i sept heures et demie.
A quelle heure commence la séance? A huit heures?

Non, elle commence & huit heures et demie,
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IV QUESTION-REPONSE

ex: Jai déja diné, Et toi? Moi aussi.

Je n’ai pas encore diné. Et toi? Moi non plus.
. Jai déja commencé, Et toi? Moi aussi.
Je n’ai pas encore commencé, Et toi? Moi non plus.
Jai déja cherché. Et toi? Moi aussi.
Je nm’ai pas encore cherché, Et toi? Moi non plus.
Jai déja parlé. Et toi? Moi aussi.

Je n’ai pas encore parlé. Et toi? Moi non plus,

N B W N

J’ai déja appelé. Et toi? Moi aussi.
8. Je n’ai pas encore parlé, Et toi? Moi non plus,
V SUBSTITUTION
ex: Nous n'avons pas beaucoup de temps. (cours)
Nous n’avons pas beaucoup de cours,
1. Nous n’avons pas beaucoup de cours. (robes)
Nous n’avons pas beaucoup de robes.
2. Nous n’avons pas beaucoup de robes. (elle)
Elle n’a pas beaucoup de robes.
3., Elle n’a pas beaucoup de robes. (vacances)
Elle n’a pas beaucoup de vacances.
4. Elle n’a pas beaucoup de vacances. (nous)
Nous n’avons pas beaucoup de vacances.
5. Nous n’avons pas beauconp de vacances. (temps)

Nous n’avons pas beaucoup de temps.

AR <AEFELLTOT7 I Y REHEE> MEOBEAALTF £ X FRAETH B,
P 2235 L% <REFLECTIONS SUR L’ENSEIGNEMENT DU FRANCAIS AUX
JAPONAIS ET PROJET DE METHODE>* To##SHH%, <REFLEXIONS
SUR L’ENSEIGNEMENT DU FRANGCAIS AUX JAPONAIS (2) ET ESSAI DE
TEXTE (Lecons IV, V, et VD)>#* p 7% R M RBFHEL LD TH 5,

* BNARAERE FRAE WIS BT+ FL B85





